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Stage 7. The Hunt for Gold – More Stories A  
 

Cover Note?  

-스토리북의 앞면과 뒷면에 집에서 쉽게 할 수 있는 읽기 수업 방법이 제시되어있습니다. 

 

What‟s this story about? 무슨 이야기일까요? 

 

This magic adventure takes place at the time of the gold rush in America. The children meet 

a family panning for gold. When robbers come to steal their gold, Wilf has a good idea for 

hiding it, using chewing gum! 

이번 마법 모험은 미국의 골드 러시 때(새 금광지로의 쇄도)로 돌아갑니다. 아이들은 그곳에서 금

을 가려내고 있는 한 가족을 만나게 됩니다. 그들의 금을 훔치려는 도둑이 들었을 때, 윌프는 풍

선껌을 이용하여 금들을 숨기는 아이디어를 생각해냅니다! 

 

 

Talk together. 함께 이야기 해보세요 

 

Look at the characters in the picture and ask the child to name the ones he/she knows. 

Explain that this is how people pan for gold, looking among the stones of a riverbed. Explain 

that a piece of gold is called a nugget. 

그림의 캐릭터들을 보고 아이에게 아는 캐릭터의 이름을 말해보라고 하세요. 이것이 강바닥의 돌

들 사이를 보면서 금을 가려내는 방법이라고 설명해주세요. 금 조각을 너겟이라고 부른다고 설명

해주세요. 

 

 

Read the story. 이야기를 읽어봅시다 

○W  = Word recognition (단어인지)  ○C = Language comprehension (언어이해) 

 

- Before the child reads the story, look at the pictures to see what happens.  

아이가 본문을 읽기 전에, 그림들을 보면서 무슨 일이 일어나는지 추측해보세요.  

 

○W  Page 1, show how the child can work out „bracelet‟ in two parts: brace-let. 

1쪽, 아이에게 단어 „bracelet‟을 어떻게 두 부분으로 나눠 읽을 수 있는지 보여주세요. 

 

○C  Page 3, ask, ”Why was Wilma‟s mum upset?” 

3쪽, “윌마의 엄마는 왜 화가 났지?” 라고 물어보세요. 
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○C  Pages 13, ask, “Why were the children always hungry?” 

13쪽, “왜 아이들은 항상 배가 고팠을까?” 라고 물어보세요. 

 

○C  Page 15, ask, “Why do you think the family went on looking for gold if it was hard to 

find?”  

15쪽, “찾기 어려운 데도 가족은 왜 금을 찾아 다녔다고 생각해?” 라고 물어보세요. 

 

○W  Page 23, find „everywhere‟ and „everyone‟. Notice how both words are two shorter words 

joined together: every-where, every-one. 

23쪽, 단어 „everywhere‟와 „everyone‟을 찾으세요. 두 단어 모두 두 개의 짧은 단어들이 합쳐져서 

만들어진 것임을 확인하세요: every-where, every-one. 

 

○C  Page 32, ask, “Why did everyone say „Oh no!‟?” 

32쪽, “왜 모두가 „오 안돼!‟라고 외쳤을까?” 하고 물어보세요. 

 

 

Play a game. 게임을 해봅시다. 

 

Missing words 

 

- To help the child to use the sense of a sentence to guess the missing word. 

이 게임은 아이가 문장에 대한 감각을 이용하여 가려진 단어를 추측하도록 도와줍니다. 

 

Step 

1. Choose any page in the story. Cover one word in a sentence. Ask the child to read 

the whole sentence and guess the missing word. 

본문에서 아무 페이지나 하나 고르세요. 문장 하나를 골라 그 안의 단어 하나를 가리세

요. 아이에게 문장 전체를 읽고 가려진 단어를 추측해보라고 하세요. 

 

2. Then the child covers a word for you to guess. 

이번에는 아이가 단어 하나를 가리고 여러분이 추측을 합니다. 

 

3. Have two or three turns each. 

각자 두 세 번씩 돌아가며 해보세요. 
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Other Ideas 다른 활동 방법들 

 

You can use these ideas straight away or on another day.  

지금 바로 해보거나 다른 날 해보아도 좋습니다. 

 

 Read all the notices in the grocery shop on pages 26 and 27. Look up words such as 

„provisions‟ and „wholesale‟ in a dictionary. 

26쪽과 27쪽에 나와있는 가게에 있는 모든 문구들을 읽어보세요. „provisions‟, „wholesale‟ 

같은 단어들은 사전에서 찾아보세요. 

 

 Use library books to find out more about the gold rush in California. 

도서관 책을 이용하여 미 캘리포니아 주에 있었던 골드 러시에 대해 더 알아보세요. 
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 The Hunt for Gold 

– Stage 7 More Stories A 
 

 

 

Storybook? 

-스토리 북 교재 내용에 대한 번역입니다. 수업 준비 시, 미리 참고하세요. 

 

 

 

P1: Wilma의 엄마는 아름다운 팔찌를 갖고 게셨어요. 그것은 

금으로 맊들어짂 것이었어요. 팔찌에는 10개의 작은 장식물

이 붙어있었어요. 그 장식물들도 금으로 맊들어졌어요. ‘예쁜 

팔찌예요.’ Chip이 말했어요. 

 

P2: Wilma의 엄마가 싱크대에서 설거지를 하고 있었어요. 팔

찌를 차고 있었어요. 팔찌 장식물 하나가 떨어져 싱크대 구

멍으로 빠졌어요. 

 

P3: Wilma의 엄마는 매우 안타까워했어요. ‘장식물을 구멍에

서 꺼낼 수 있으면 좋겠는데.’ 그녀가 말했어요. Chip은 달려

가 그의 엄마를 불렀어요. ‘엄마가 장식물을 꺼낼 수 있을 거

예요.’ 그가 말했어요. 

 

P4: 엄마는 플라스틱 통을 싱크대 아래에 놨어요. 모두가 통
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을 봤어요. ‘여기에 장식물이 있어요.’ 엄마가 말했어요. ‘우웩

~!’ Wilma가 말했어요. ‘더러운 것들이 묻었잖아.’ Wilma의 엄

마는 장식물을 되찾아 기뻤어요. 

 

P5: 엄마는 다른 것도 찾았어요. ‘우웩~!’ 그녀가 말했어요. ‘내

가 무엇을 찾았는지 보세요.’ 그것은 Wilf의 오래된 껌이였어

요. ‘껌이 붙어있는 곳이라니!’ Wilma의 엄마가 말했어요. 

 

P6: 아이들은 Biff의 방으로 갔어요. Wilf는 껌이 세 통 있었어

요. 그는 Chip에게 껌을 줬어요. ‘여긴 내 방이야.’ Biff가 말했

어요. ‘어디다 껌을 뱉는지 조심하라구.’ 

 

P7: 갑자기. 마법 열쇠가 빛나기 시작했어요. 마법은 아이들

을 새 모험으로 데리고 갔어요. ‘도와줘!’ Wilf가 말했어요. ‘씹

고 있는 껌을 어떻게 해야할 지 모르겠단 말이야.’ 

 

P8: 마법은 아이들을 과거로 데리고 갔어요. 그것은 그들을 

강가로 데리고 갔어요. 소년과 소녀가 물에서 무엇인가를 찾

고 있었어요. 

 

P9: 소년과 소녀는 큰 냄비를 가지고 있었어요. 그들은 강에

서 작은 돌들을 들어올렸어요. 그리고는 그들은 냄비 바닥에

서 작은 금조각을 찾았어요. 
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P10: 소년, 소녀는 아이들을 보자 화가 났어요. 그들은 아이

들이 금을 찾는 것을 원하지 않았어요. ‘여기 우리 강이야.’ 그

들이 소리쳤어요. ‘다른 곳으로 가서 금을 찾으라고!’ 

 

P11: Wilf는 소년, 소녀에게 껌을 줬어요. 그들은 껌을 젂에 

본 적이 없었어요. 그들은 껌으로 무엇을 하는지 몰랐어요. 

‘그냥 씹어.’ Wilf가 말했어요. ‘씹어, 그렇지맊 삼키지 마.’ 

 

P12: 소년의 이름은 Luke였고 소녀의 이름은 Alice였어요. 그

들은 강 옆에 있는 오두막에서 살았어요. Alice와 Luke는 매

일 금을 찾았어요. 그것은 힘든 일이었어요. 

 

P13: 가족은 금을 찾지 못했고, Luke와 Alice는 항상 배가 고

팠어요. ‘금을 찾는 것은 힘들어.’ Luke가 말했어요. ‘우리를 도

와줄래?’ 

 

P14: 아이들은 금 찾는 것을 도왔어요. Wilf와 Biff는 Luke의 

아빠를 도왔어요. Wilma와 Chip은 Alice와 Luke을 도왔어요. 

‘내가 껌을 가져와서 다행이야.’ Wilf가 말했어요. ‘이건 힘든 

일이야.’ 

 

P15: 강 안은 추웠고 아이들은 곧 피곤해졌어요. ‘우리는 이것

을 매일 해.’ Luke가 말했어요. ‘그리고 아직 우리는 금을 찾지 

못했어.’ 
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P16: 갑자기, Luke의 아빠가 소리쳤어요. ‘금이다!’ 그가 소리

쳤어요. ‘우리가 금을 찾았어.’ 그는 큰 금 덩어리를 들고는 껑

충껑충 뛰었어요. 모두가 보러 달려왔어요. 

 

P17: 모두가 금 덩어리를 바라봤어요. 그것은 무겁고 차가웠

어요. ‘야호!’ Luke의 엄마가 소리쳤어요. ‘마침내 금을 찾았어.’ 

그녀가 말했어요. ‘난 우리가 젃대 못 찾을 것이라고 생각했

거든.’ 

 

P18: 아이들은 Luke의 엄마, 아빠와 마을로 갔어요. Luke와 

Alice는 싞이 났어요. ‘우리는 금을 팔 수 있어.’ 그들이 말했

어요. ‘그리고 먹을 것을 살 수 있어.’ 

 

P19: '새 옷도 살 수 있어.‘ Luke의 엄마가 말했어요. ‘그리고 

새 삽도.’ Luke의 아빠가 말했어요. ‘그리고 껌도.’ Luke가 말했

어요. ‘껌이 무엇이니?’ Luke의 아빠가 물었어요. 

 

P20: 길에서 몇몇 남자들이 기다리고 있었어요. ‘오, 안돼!’ 

Luke의 아빠가 말했어요. ‘강도다!’ ‘그들이 우리의 금 덩어리

를 훔칠 거야. 어떻게 해야 하지?’ 

 

P21: Wilf에게 좋은 생각이 났어요. 그는 아이들에게 말했어

요. ‘너희 껌을 내게 줘.’ 그가 말했어요. ‘씹고 있는 껌을 내게 

주고 금 덩어리도 줘.’ 
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P22: 강도들은 금과 돈을 원했어요. ‘하지맊 우리는 그저 가난

한 가족이예요.’ Luke의 아빠가 말했어요. ‘우리는 돈도 없고, 

금도 없어요.’ 

 

P23: 강도들은 사방을 찾아봤어요. 그들은 모두의 몸도 찾아

봤어요. ‘우리는 어린이들이라고요.’ Alice가 말했어요. ‘우리는 

금도 없고, 돈도 없어요.’ 

 

P24: 강도들은 금을 찾을 수 없었어요. 그들은 모두를 보내줬

어요. ‘야호!’ Luke가 말했어요. ‘Wilf의 껌이 금을 보호했군.’ 

‘그것이 껌이니?’ Luke의 아빠가 물었어요. 

 

P25: Luke의 아빠, 엄마는 금을 돈으로 바꿨어요. ‘새 치마를 

가질 수 있어.’ Alice가 말했어요. ‘난 새 장화를 가질 수 있어.’ 

Luke가 말했어요. 

 

P26: Luke의 아빠는 새 마차를 샀어요. 그것은 젂의 것보다 

컸어요. ‘우리는 새 마차가 필요해.’ Luke가 말했어요. ‘집으로 

가져갈 것이 맋거든.’ 

 

P27: 아이들은 모든 것을 마차에 싟는 것을 도와줬어요. ‘이것

도 어렵군.’ Biff가 말했어요. ‘마법 모험이 항상 즐거운 것맊은 

아니야.’ 
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P28: 모두들 강으로 돌아갔어요. 가족들은 새 옷을 입었어요. 

Wilma와 Biff는 금을 찾아봤어요. ‘우리도 찾았으면 좋겠어.’ 

Wilma가 말했어요. ‘나도 금 덩어리를 찾으면 좋겠는데.’ 

 

P29: 갑자기, Biff는 냄비에서 작은 노란 점을 봤어요. 그녀도 

금을 찾았어요. ‘아주 작아.’ 그녀가 말했어요. 그 때, 마법 열

쇠가 빛나기 시작했어요. 

 

P30: 마법은 아이들을 집으로 데리고 왔어요. Biff가 금을 봤

어요. ‘이제는 아주 작아 보이네.’ 그녀가 말했어요. ‘먼지같이 

보여!’ 갑자기, Chip이 재채기를 했어요. 

 

P31: 금조각이 Biff의 손에서 날라갔어요. 그것은 카펫으로 날

라갔어요. ‘그것이 어디로 날라갔는지 봤니?’ Biff가 물었어요. 

‘오, 이런! 미안!’ Chip이 말했어요. 

 

P32: 아이들은 찾고 또 찾아봤어요. 그들은 작은 금 조각을 

찾을 수 없었어요. ‘내 생각에 우리 못 찾을 것 같아.’ Biff가 

말했어요. ‘오, 안돼!’ 모두가 말했어요. 
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